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Е.Б. Скороспелова 

«Мастер и Маргарита». Своеобразие стиля 

Мир булгаковского романа (1928–1940) ярок и блестящ, в нем сатана выдает себя 
за профессора черной магии и разгуливает по Москве; «громадный, как боров, черный, 
как сажа», кот разъезжает на трамвае и устраивает дебош в Торгсине; почтенный админи-
стратор Варьете превращается в вампира, обычный берет становится черным котенком, 
а червонцы — этикетками с бутылок «Абрау-Дюрсо». Писатель смело «карнавализирует» 
мир романа, выводя на подмостки то героев библейской легенды, то «нечистую силу», то 
романтических любовников, то чинуш и мещан своего времени. Многообразие красок, 
ситуации, поражающие воображение и подстегивающие фантазию, — «мистерия-буфф» 
— вот стихия Булгакова. 

Необычайная пластичность образов, цветовая и звуковая насыщенность каждой 
сцены создают эффект достоверности, причем это ощущение зримой конкретности проис-
ходящего не оставляет нас и тогда, когда мы обращаемся к главам, являющимся интер-
претацией христианского мифа. 

«Кажется, что густой запах розового масла, бряцание лат, крики разносчиков воды в 
сожженном солнцем Ершалаиме писаны с натуры и не менее реальны, чем троллейбус, Торгсин, 
представление в Варьете, дом писателей — МАССОЛИТ — и другие приметы Москвы 30-х годов, 
за достоверность которых нам легче поручиться» (В. Лакшин). 

Богатство красок и неистощимость фантазии, тематическое разнообразие и 
оригинальность композиции — все это к тому же помножено на редкий по своей 
красочности и выразительности стиль Булгакова. 

«Страницы, написанные так, что слышишь чеканный звон золотой латыни, чередуются 
с прозой импрессионистической, романтически приподнятой, фарсовой» (А. Вулис). 

 


